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Plato fabricado con cargas minerales aligera-
das y resina, recubierto con Gel Coat sanitario
antibacteriano de ultima generacion.

Shower tray made with lightweight mineral fillers
and resin, coated with a latest-generation anti-
bacterial sanitary Gel Coat




FORMENTERA

GEL COAT

Formentera | Piedra / Stone | Antracita / Anthracite




FO R M E N | E R /\ Textura / Texture Caracteristicas / reatures Acabados / Finishes
_ Clase 1 en durabilidad y facilidad de limpieza

Class 1in durability and ease of cleaning Blanco 9003 / White
Piedra / Stone

Antideslizamiento C3 (Méxima puntuacién) :
Antislip surface C-3 (maximum grip) Antracita 7016 / Anthracite

Superficie tratamiento antibacterias
Antibacterial surface treatmen Beige 1013

Material / Material

Plato fabricado con carga mineral aligerada y resina,
recubierto con Gel Coat sanitario antibacteriano de
(ltima generacion.

Rejilla de acero inoxidable en color incluida
Stainless steel grate in color included Mist 7037

Shower tray made with lightweight mineral filler and
resin, coated with a atest-generation antibacterial
sanitary Gel Coat.

Vélvula Horizontal de @9 cm incluida
Bonde horizontale @9 cm included Negro 9005 / Black

Certificado de conformidad europea
European Community Declaration of Conformity

Peso aligerado / Lighter weight

QOOE®®

Fabricado en Espaiia
36 kg / m? (aprox.) Made in Spain 70-120
B
H251
Rejilla
J 1211
Rejilla en color incluida Opcidn rejilla adicional en acero
Painted metal grate included ~ Additional steel grating option
12
121-150
B
%35%3
Tarifa /Pricelist Rejilla metalica pintada / Painted metal grate included
151-180
2] B
— 45—
cm 70 80 90 | 100 | 110 | 120 | 130 | 140 | 150 | 160 | 170 | 180 | 190 | 200
‘ 70 ° e | o o | o e | o e | o e | o °
A 80 e | o | o o | o e | o e | o e | o e | o °
90 ) o | o e | o e | o e | o e | o °
‘ 100 ° e | o o | o e | o e | o e | o ° 181-200
B
%62%3
Medidas especiales | Special measurements
Medidas especiales corte lado cortoy corte lado largo.

Special measurements cut on short side and cut on long side.

Plazo de expedicion | Shipping time

Color Blanco: 3 dias laborables. White color: 3 working days.
Colores Antracita, Beige y Mist: b dias laborables. Anthracite, Beige, and Mist colors: b working days. [ T 1 129
Color Negro: 10 dias laborables. Black color: 10 working days. Valvula incluida / Valve included e (+-02)




_Ibiza Plus

IBIZA
PLUS

GEL COAT

Ibiza Plus | Pizarra suave / Soft slate | Blanco / Whi
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Textura / Texture Caracteristicas / reatures Acabados / Finishes

Clase 1 en durabilidad y facilidad de limpieza
Class 1in durability and ease of cleaning

IBIZA PLUS

Blanco 9003 / White

Pizarra suave / Soft slate

Antideslizamiento C3 (Maxima puntuacion)
Antislip surface C-3 (maximum grip)

Antracita 7016 / Anthracite

Material / Material

Plato fabricado con carga mineral aligerada y resina,
recubierto con Gel Coat sanitario antibacteriano de
(ltima generacidn.

Superficie tratamiento antibacterias
Antibacterial surface treatmen

Beige 1013

Rejilla de acero inoxidable incluida
Stainless steel grate included

Sho_wer tray made with lightweight mineral filler and Mist 7037
resin, co%teldcwnh a latest-generation antibacterial Valvula Horizontal de 89 cm incluida ‘ ‘
sanitary Gel Coat. Bonde horizontale B9 cm included

Negro 9005 / Black

Certificado de conformidad europea
European Community Declaration of Conformity

Peso aligerado / Lighter Weight
36 kg | m? aprox)

Fabricado en Espaiia
Made in Spain

QD@ ®EP®

Rejilla

Rejilla en acero incluida Opcidn rejilla adicional en color
Stainless steel grate included  Additional steel grating option

-- 70

Tarifa / Pricelist Rejilta de acero inoxidable / Stainless steel grate included

B 2]} A 70
cm 70 80 90 100 | 110 120 | 130 | 140 | 150 | 160 | 170 | 180 190 | 200
70 ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° 2
75 ° ° ® ° ° ° ° ° ° 71-170
B
A 80 ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° — 40—
90 ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° A
100 ° -
= A 70-90
135cm | | 40cm |
STANDARD x 125cml ROCA x 130cml
SBEL ) R § S| R0 m 100x100, 171-200
90x90 [ @ | o o W] 90x90 [ @ |l o o | T E———
Medidas especiales | Special measurements 9 o 70-50
Medidas especiales corte lado corto y corte lado largo. —_—
Special measurements cut on short side and cut on long side. @ﬁ [
6,3
Plazo de expedicion | Shipping time @ 1
Color Blanco: 3 dias laborables. White color: 3 working days. 15,9 : 13403

Colores Antracita, Beige y Mist: b dias lahorables. Anthracite, Beige, and Mist colors: b working days. ) e ]
Color Negro: 10 dias laborables. Black color: 10 working days. Vélvula incluida / Valve included 115




GANDIA
PLUS

GEL COAT

Gandia Plus | Piedra / Stone | Beige

Gandia Plus | Piedra / Stone | Blanco / White
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GANDIA PLUS

Textura / Texture

Piedra/ Stone

Material

Plato fabricado con carga mineral aligerada
y resina, recubierto con Gel Coat sanitario
antibacteriano de (ltima generacion.

Shower tray made with lightweight mineral
filler and resin, coated with a latest-generation
antibacterial sanitary Gel Coat.

Peso aligerado / Lighter weight
36 kg | m? (apror)

Rejilla [ Grate

Caracteristicas / Features Acabados / Finishes

Clase 1 en durabilidad y facilidad de limpieza
Class 1in durability and ease of cleaning Blanco 9003 / White

Antideslizamiento C3 (Méxima puntuacién) :
Antislip surface C-3 (maximum grip) Antracita 7016 / Anthracite

Superficie tratamiento antibacterias
Antibacterial surface treatmen Beige 1013

Rejilla metalica texturizada color incluida
Textured painted metal grille included Mist 7037

Vélvula Horizontal de @ 9 cm incluida
Bonde horizontale @9 cm included Negm 9005 / Black

Certificado de conformidad europea
European Community Declaration of Conformity

Fabricado en Espafia
Made in Spain

SIOION MK SAS)

Rejilla de acero inoxidable con recubrimiento de
gel coat texturizado, pintada del mismo color que
el plato. Su sistema de fabricacion garantiza una

alta resistencia, sin riesgo de deformacion ni rotura,
incluso con un uso intensivo.

Stainless steel grate with textured gel coat coating,
painted in the same color as the shower tray. Its
metal construction ensures high durability, with no
risk of warping or breakage, even under intensive use.

Rejilla de acero adicional
Additional stainless steel grate

100-200
. 34
Tarifa / Pricelist Rejilla metalica texturizada pintada incluida / Textured painted metal grille included
B
em | 100 | 110 | 120 | 130 | 140 | 150 | 160 | 170 | 180 | 190 | 200 31 30 Bli/0Si0
70 ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
80 ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° .
90 ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° 94
100 o o @ [ ] [ ] [ ] o { ] o o [ ]
= ] | 28

Medidas especiales | Special measurements
Medidas especiales corte lado corto.
Special measurements cut on short side.

Plazo de expedicion | Shipping time
Color Blanco: 3 dias laborables. White color: 3 working days.

Colores Antracita, Beige y Mist: b dias laborables. Anthracite, Beige, and Mist colors: b working days.

Color Negro: 10 dias laborables. Black color: 10 working days.

(s 9_6

Valvula incluida / Valve included




Marbella | Piedra / Stone | Antracita / Anthracite
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MARBELLA

Textura / Texture Caracteristicas / reatures

Clase 1 en durabilidad y facilidad de limpieza
Class 1in durability and ease of cleaning

Piedra / Stone N B .
Antideslizamiento C3 (Maxima puntuacicn)
Antislip surface C-3 (maximum grip)

M ate r|a l Superficie tratamiento antibacterias

Antibacterial surface treatment

Plato fabricado con carga mineral aligerada
y resina, recubierto con Gel Coat sanitario Rejila de acero inoxidable incluida
antibacteriano de (ltima generacion. Stainless steel grate included

Shower tray made with lightweight mineral

filler and resin, coated with a latest-generation wvuta :‘“im“f[a{ ge gg cm inctugdad
antibacterial sanitary Gel Coat. efa Horzoman ce B em Iee

Certificado de conformidad europea
European Community Declaration of Conformity

Peso aligerado / Lighter weight (=2

Fabricado en Espaiia
37,5 kg / m? (aprox.) Made in Spain

Rejilla [ 6rate

Re"ua en acero incluida UpCI(]n rejilla color adicional.
Stainless steel grate included Color grate on request

Tarifa / Pricelist Rejilla de acero inoxidable / Stainless steel grate included

IVA no incluido / VAT not included

B

Medidas especiales | Special measurements
Medidas especiales corte lado corto.
Special measurements cut on short side.

Plazo de expedicion | Shipping time

Color Blanco: 3 dias laborables. White color: 3 working days.

Colores Antracita, Beige y Mist: b dias laborables. Anthracite, Beige, and Mist colors: b working days.
Color Negro: 10 dias laborables. Black color: 10 working days.

Acabados/ Finishes
AT

Blanco 9003 / White

PR U NN

Antracita 7016 / Anthracite

Beige 1013

Mist 7037

[ R IND R R

Negro 9005 / Black

100-200
B

Valvula incluida / Valve included
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Avila | Piedra / Stone | Mist




Textura / Texture Caracteristicas / Features Acabados / Finishes

Clase 1 en durabilidad y facilidad de limpieza _
Class 1in durability and ease of cleaning Blanco 9003 / White

Piedra/ Stone

/ ‘ Antideslizamiento C3 (Maxima puntuacidn) ‘ ‘

i/  Antislip surface C-3 (maximum grip) Antracita 7016 / Anthracite
i i L.\ Superficie tratamiento antibacterias _

Materlal / Material % Antibacterial surface treatmen Beige 1013
Plato fabricado con carga mineral aligerada y resina,
recubierto con Gel Coat sanitario antibacteriano de Rejlla de acero inoxidable incluida s
littima generacion. Stainless steel grate included Mist 7037
Shower tray made with lightweight mineral filler and
resin, coated with a latest-generation antibacterial tﬁ Vélvula Horizontal de @9 cm incluida ‘
I Bonde horizontale 9 cm included Negro 9005 / Black

c € Certificado de conformidad europea
European Community Declaration of Conformity

Peso aligerado / Lighter weight
37 kg / m? (apiox) ‘19:;7 ;a:dréclandg [i]nirfspana

Rejilla [ 6rate

Rejilla en acero incluida Opcion rejilla en color
Stainless steel grate included  Color grate option

80-150
40 8 5
13 A 70-100
Tarifa / Pricelist Rejilla de acero inoxidable / Stainless steel grate included vAnGncluido
B (—
13
em | 80 | 90 | 100 | 120 | 130 | 140 | 150 | 160 | 170 | 180 | 190 | 200
151-200
{ 70 ~ B 5
a8
l 90
[ 13[ - Al 70-90
Medidas especiales | Special measurements S
No disponible. Not available. =
Plazo de expedicion | Shipping time 04 [@ﬁ [ o ST
Color Blanco: 3 dias labarables. White color: 3 working days. 15.9 —
Colores Antracita, Beige y Mist: b dias laborables. Anthracite, Beige, and Mist colors: b working days. N . 3,6
Color Negro: 10 dias laborables. Black color: 10 working days. Vélvula incluida / Valve included .
57
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Pies Feet

ACCESORIOS
ACCESSORIES

200 x 90
14 piezas / units

[

180 x 90
14 piezas / units

Respetar cuidadosamente el nUmero de pies y su disposicion
segun las dimensiones del plato de ducha. Los pies deben
atornillarse o pegarse al suelo y pegarse también bajo el plato.

El no uso de los pies de BECRISA o de equivalentes en
términos de capacidad de carga y resistencia supondra la
pérdida de la garantia.

Strictly follow the number and positioning of the feet according
to the shower tray dimensions. The feet must be screwed or
glued to the floor and also glued to the underside of the tray.

Failure to use BECRISA feet or equivalents with comparable
load capacity and strength will void the warranty.

160 x 90 140 x 90 120 x 90

12 piezas / units 12 piezas / units 9 piezas / units

cantidad
PACK

2

9

12

[

] [ ]

— 14—

JTA

195
Altura de 83 a
134 mm

Height from 83
to 134 mm

Rejillas / Grates

FORMENTERA

12x12cm

Acero inoxidable / Stainless

GANDIA PLUS

30x7cm
Textura Color

Acero inoxidable / Stainless

Valvulas / Valves

SALIDA VERTICAL / VERTICAL OUTLET

IBIZA PLUS

12x 12 cm

Acero inoxidable / Stainless

MARBELLA

70/80/90

Acero inoxidable / Stainless

-

w1 e

15,9

9

Price

SALIDA HORIZONTAL / HORIZONTAL OUTLET

13x 13 cm

Acero inoxidable / Stainless

SALIDA HORIZONTAL / HORIZONTAL OUTLET

Price




GEL COAT

COLORES
FINISHES

Blanco 9003 / White

Beige 1013 Antracita 7016 / Anthracite

Mist 7037

Negro azabache 9005 / Black

29



¥ beplat

becrisa

Mantenimiento y limpieza Maintenance and cleaning Certificacion Certification
Los platos de dcuha Gel Coat se pueden limpiar con Gel Coat shower trays, can be cleaned with any proper AIDIMME s i TRENGH i
cualquier producto apto para la limpieza, salvo los cleaning product, except the ones used for polishing T i g

CERTIFICADO DE ENSAYO i 220.2.1609.1

contraindicados para derivados del marmoly se marbles and it is recommended to clean with a clothor e JR—

recomienda limpiar con un trapo o esponja suave soft sponge always wet, never use aluminium sponge or —

siempre himeda, nunca con estropajos. hard tool. . ostemmaton o i s essTace

Para desinfectar se puede utilizar lejia 0 amoniaco To desinfect, you can use bleach or any house cleaning TS
diluido y después aclarar con agua. product and rinse afterwards with water. [ — I
Los productos contra la cal se deben utilizar pero Anti-limescale products must be used for only a few :
siempre dejandolo actuar unos minutos y luego aclarar minutes and then rinsed with water. oe“w
con agua.

Our maintenance test results after using cleaning
Los resultados de nuestros Test de resistencia a los products are below:
productos de limpieza han sido:

Materals Laboratory Page ol

Lejia Bleach 24 horas N|nglu.na modificacion visible.
No visible change.

Ninguna modificacidn visible.

No visible change.

R B —— 2% horas Ninguna modificacion visible. Resistencia al deslizamiento Résistance au glissement

No visible change.

Lisol Lisol 24 horas

Ninguna modificacidn visible.

Vinagre Vinegar 24 horas No visible change.
: : Ninguna modificacién visible. 65 64 rd
Amoniaco Ammonia 24 horas No visible change. ” 61 rd
Cillit Bang Cillit Bang 24 horas ng,una modificacion visible. >
No visible change. 50
. PR Clase 3
Acetona industrial Industrial acetone 1 minuto Ninguna modificacion visible. R,>45 45
No visible change.
I ronanol Isoproovl alcohol 5 minutos Ninguna modificacidn visible. Clase 2 0
sopropano propy No visible change. 35<R<b5 35
. N 30
Alcohol etilico Ethyl alcohol 5 minutos N|nglulna modificacion visible.
No visible change. 25
. . : Ninguna modificacidn visible. 20
Tinte para el cabello Hair dye 15 minutos No visible change. 1C5lfRS€315 N
: : Ninguna modificacidn visible. =
Agua oxigenada Hydroge peroxide 24 horas No visible change. 10
. . L Ninguna modificacidn visible. °
Betadine Povidone-iodine 24 horas . Clase 0
No visible change. R,<15 0
Vino Wine 24 horas N‘”g.“.”a modificacion visible. Pizarra suave Piedra
No visible change. Soft slate Stone
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Instalacion / Installation
Platos de ducha Shower trays

Instrucciones de instalacién para profesionales especializados. Devolverle las instrucciones de

montaje al usuario final al fin de los trabajos de colocacion.

En el caso de reclamaciones, los costes de desmontaje y de reposicion del plato de ducha no
entran en el marco de la garantia. Esta garantia es valida solo si el plato de ducha ha estado

instalado conforme a las presentes instrucciones.

Garantia

El plato de ducha tiene una garantia de

3 anos desde el momento de su compra
sobre defectos de fabricacién (necesario
presentar factura o tiket de compray
estas instrucciones), quedando excluidos
todos defectos generados por un uso
inadecuado, mala instalacion o desgaste
normal por uso.

Toda instalacién que no se haga siguiendo
todas nuestras indicaciones dejara sin
garantia el plato de ducha.

La garantia cubre Unicamente la repara-
cion o reposicion de un plato nuevo, en
ningun caso las obras de instalacion y
retirada del plato defectuoso.

\

\

2

©

COLOR W
MEDIDA </
TEXTURA </

Antes de la instalacion

Controlar el correcto estado del plato
de ducha y verificar que corresponde al
acabado y al color escogido.

Antes de su instalacion el plato debe
ser almacenado siempre en horizontal
o vertical, pero nunca haciendo angulo,
pues esto podria deformarlo.

Todos los platos de ducha pueden ser
recortados con una radial con disco
diamante. La parte cortada jamas
tendra el mismo acabado que los otros

lados, por eso la parte cortada debe ir
hacia la pared.

No es recomendable poner el plato de
ducha sobre patas. Esto podria deformar
el plato y en este caso, perderia la
garantia.

Es posible instalar al plato sobre una
base de poliestireno extruido de alta
densidad respetando las consignas de
encolado y de planimetria indicadas
mas abajo.

Instalacion standard

Elegir la altura de la base

Situar la vélvula sifon en el lugar donde
definitivamente estara instalada con el
platode ducha. Calcular laalturaminima
a la que se puede instalar la valvula
para que el agua fluya correctamente
hacia el desaglie con facilidad. Esta

Preparar la base

Elplatodeduchaenresinano estotalmente
rigido pues debe de guardar una flexibilidad
para adaptarse a los diferentes cambios de
temperatura. Por esta razdn, debe de ser
instalado sobre una base lisa y compacta,
lo que evitara su deformacion.

El plato de ducha estd fabricado con
inclinaciones necesarias para que el flujo
del agua circule hacia el desaglie, por eso
el plato se debe instalar siempre plano
o con ligera inclinacion hacia el desagle
(entre 0%y 0.5% a favor de desagtie) jamas
con inclinacién en contra del desagtie.

La base debe de estar hecha de cemento,
por lo menos en la parte superior que

altura determinara la altura del plato de
ducha y la altura de la base en la cual
reposara. Verifique que el desagle tiene
la inclinacion adecuada para evacuar el
agua, recomendamos una inclinacién
minima del tubo de desagtlie del 1%.

estard en contacto con el fondo del plato
de ducha. El plato de ducha no debe en
ningun caso estar puesto sobre una cama
de arena.

La base debe cubrir el 100% del plato
exceptuando el hueco minimo para la
valvula, aproximadamente de 20x20 cmy la
salida para el tubo de evacuacion.

En el momento de la instalacidn,
la base de cemento debe de estar
perfectamente seca, totalmente lisa
y sin deformaciones, pues el plato
copiaria la forma de la base y se podria
deformar generando zonas con mala
evacuacion y acumulacion de agua.

Colocacion de la valvula de desaglie

Una vez colocada la evacuacion del
agua [valvula y tubos) y antes del
pegado definitivo hay que presentar el
plato con la valvula (sin pegarlo aun)
y hacer una prueba de flujo de agua
en todo el plato de ducha y verificar
que desaglia correctamente desde
todas las partes del plato y que no hay
defecto de pendiente en alguna zona del

plato , asi como que la valvula desagua
correctamente y que el plato de ducha
este perfectamente estable sobre la
base.

Recomendamos la utilizacion de nuestra
valvula de desaglie apta para platos de
resina.

/A

200 x 90 180 x 90 160 x 90 140 x 90 120 x 90
14 piezas 14 piezas 12 piezas 12 piezas 9 piezas
O O
O o -

147

Altura de 83 a
134 mm

195

Instalacion sobre pies

Respetar cuidadosamente el nime-
ro de patas asi como su disposicion
seglin las dimensiones del plato de
ducha.

Las patas deben estar atornilladas o
pegadas al suelo y también pegadas
bajo el plato de ducha.

El no uso de patas BECRISA o equi-
valentes en términos de capacidad de
carga y resistencia al peso resultara
en la pérdida de la garantia.

I—r—

Hl |«3mm—6mm

= 3mm-6mm
-1
f

Colocacion del plato de ducha

Antes del encolado, asegurarse bien
que la superficie este limpia y seca.
Aplicar sobre la base, en el sentido
de lo largo, rayas de cola tipo
poliuretano o de Cemento cola flex.

Colocar el plato de ducha y verificar
que sigue estando a nivel con
relacion a la base y que la vélvula
sifon se adapte sin forzar y desagua
correctamente.

Es aconsejable dejar un espacio de
3mm a 6mm maximo a entre el plato
y las paredes. La ceramica debera
ponerse por encima respetando un
pequeno espacio, unos milimetros
bastan. Estos espacios deberan
servir como junta de dilatacién entre
el plato de dcuhay las paredes.

La impermeabilidad final debera
realizarse con un pequefno corddon
de silicona neutra todo alrededor

del plato de ducha cuyas partes
estan en contacto con la pared o la
ceramica.

Si los trabajos de chapar y colocar
cerramientos de bano se tienen
que hacer posteriormente, es
recomendado proteger el plato
de ducha de las proyecciones de
cemento, cola o de silicona.

Si esto ocurriese, hay que limpiar
inmediatamente con una esponja
himeda y no esperar a que seque.
Luego seria muy dificil de devolver
el aspecto original al plato de ducha.

(Véase el cuadro sobre manteni-
miento y limpieza pagina)

No respetar todo este procedimiento
le implicara la pérdida de la garantia
sobre el plato de ducha.

Video de instalacion en
www.becrisa.com

Mantenimiento y limpieza

Los platos de ducha se pueden
limpiar con casi todos los productos
de limpieza corrientes.

Es recomendado utilizar una
esponja y agua jabonosa para la
limpieza del plato de ducha. Jamas
utilizar esponja abrasiva. (Véase

el cuadro sobre mantenimiento y
limpieza)

IMPORTANTE: si deben desatascar
el sifon o los tubos de evacuacidn,
es muy importante tener cuidado
de no volcar sobre el plato de
ducha los productos que contiene
acido sulfdrico o sosa caustica. Es
recomendado utilizar un embudo
para echar este tipo de producto
directamente en el sifén. Estos
productos podrian dafar de manera
irreversible la superficie del plato
de ducha.

S LA
1

Installation
shower tra
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ARTICULO 1 - ADHESION A LAS CONDICIONES
GENERALES DE VENTAY SERVICIOS:

Un pedido se considerara valido solo después
de la aceptacion por parte de BECRISA.
Cualquier modificacion del pedido debera ser
obligatoriamente presentada por escrito.
Cualquier pedido en firme y aceptado por
BECRISA implica la aceptacion por parte del
comprador de las presentes Condiciones
Generales de Venta, sean cuales sean
los términos que puedan aparecer en los
documentos del comprador.

Las condiciones particulares que pueden
eventualmente  derogar las  presentes
Condiciones Generales de Venta y Servicios
son vinculantes para BECRISA si han sido
expresamente aceptados por escrito por el
mismo. Para los nuevos clientes serd necesario
aportar un nimero de cuenta bancaria y un
formulario de apertura de cuenta debidamente
cumplimentados, firmados y remitidos a
BECRISA. No sera considerado ningun pedido
sin la obtencién de dichos documentos.

ARTICULO 2 - PRECIO:

Los productos se facturaran con los precios
vigentes en las tarifas establecidas por
BECRISA que esta disponible en los documentos
comerciales.

Los precios se indican en Euros y no incluyen
impuestos. Toda la informacién incluida en
este catalogo asi como listas de precios, son
s6lo indicativos y pueden cambiar en cualquier
momento sin previo aviso.

ARTICULO 3 - ENVIO

Portes pagados en peninsula y Palma de
Mallorca para pedidos de 1 plato de ducha,
el resto de productos con un importe de 150€
netos o superior, impuestos no incluidos. Para
pedidos de menor importe se facturaran 20€ en
concepto de transporte.
ARTICULO 4 - ENTREGA, RECEPCION,
RETRASOS Y DEVOLUCIONES:

41 - Los articulos serdn devueltos a las
instalaciones de BECRISA por cuenta y riesgo
del comprador, incluidos gastos de envio. No
se admitiran devoluciones de piezas a medida,
especiales, o con evidencia de haber sido
instaladas, salvo defectos de calidad evidentes,
errores por parte de BECRISA o autorizaciones
especiales.

4-2 - Le corresponde al comprador comprobar
los envios a su llegada y asegurarse de que las
mercancias han sido entregadas dentro de lo
normaly en buenas condiciones.

4.3 - Los plazos de entrega son sélo para fines
informativos, estos dependen en particularde la
disponibilidad de los transportistasy el orden de
llegada de los pedidos.

Unretrasoen la entrega no puede comprometer
la responsabilidad de BECRISA o ser excusa
paraelretrasode pago u obtencion de sanciones
por danosy perjuicios.

CONDICIONES GENERALES DE VENTA'Y SERVICIOS

4.4 - En caso de dano o pérdida incumbe al
comprador el hacer todas las gestiones. Se
deberan mostrar los resguardos de entrega
(carta de porte CMR, carta de embarque o
carta de porte por aire ..) entregados a la
recepcion de la mercancia y refrendados por
el transportista o su representante. En caso
contrario el comprador no tendrad derecho a
reclamacion alguna.

En cualquier caso, cualquier reclamacion
para ser vélida debera ser remitida por mail
a ventas(dbecrisa.com dentro de las 24 horas
siguientes a la recepcion de la mercancia.

La existencia de reclamaciones no suspende el
plazo de pago.

No habrd sancién econémica debido a la falta
o retrasos en la entrega por BECRISA en
ausencia de consentimiento previo por escrito.
No se podré devolver la mercancia sin el
consentimiento previo expreso y por escrito de
BECRISA, que se obtiene, en particular, por fax
o por correo electronico.

Los gastos de devolucidén solamente correran a
cargo de BECRISA en caso de defecto evidente
reconocido por BECRISA o su representante.
Soélo el transportista seleccionado por BECRISA
debe realizar la devolucion de los productos en
cuestion.

ARTICULO 5 - RESPONSABILIDAD:

5-1 - Fuerza mayor:

BECRISA no es responsable por incumplimiento
de sus obligaciones en virtud de tales retrasos
o imposibilidades para entregar cuando se debe
a causas de fuerza mayor. Expresamente se
considerara Fuerza Mayor, con excepcion de
los seleccionados por los tribunales espanoles
retrasos o interrupciones en el transporte por
cualquier motivo, falta de disponibilidad o la
escasez de material, en liquidacion obligatoria
de uno de sus proveedores o subcontratistas,
el blogqueo o interrupcion de los medios de
comunicacion, las telecomunicaciones vy
postal, incendio, inundacidon, huelga o parcial,
herramientas de accidente, los nuevos
requisitos normativos o las costumbres.

5-2 - Responsabilidad de los productos
relacionados:

BECRISA no se hace responsable del producto
en caso de incumplimiento de las condiciones de
almacenamiento y/o uso del producto definido
por la normativa aplicable asi como las normas
de instalacion y mantenimiento de BECRISA.

En general, si el defecto es el resultado de un
hecho imputable al comprador, sus empleados,
agentes, contratistas o subcontratistas,
BECRISA no sera considerada responsable.

BECRISA no se hararesponsable de los posibles
gastos ocasionados por la instalacion de un
plato que se haya instalado sin antes haber sido
revisado de posibles defectos, haberse hecho la
prueba de evacuacion correcta de agua, o haber
confirmado que es la medida , color y textura
deseado por el cliente.

ARTICULO 6 - CONDICIONES DE PAGO:
6.1-El pago de las facturas se realizarda mediante
giro bancario a nombre de BECRISA.

6.2-Plazo de pago. El plazo de pago es a eleccion
del cliente que lo deberd indicar en el pedido.
A-pago a 60 dias a partir de la fecha de la factura
B-pago maximo 15 dias a partir de la fecha de la
factura con un descuento del 1%

6.3-No obstante en el contexto de la gestion del
riesgo BECRISA se reserva el derecho a exigir
pago anticipado o incluso a suspender el servicio
si se diera algun retraso en el pago de facturas.

6.4-Todo importe no pagado en la fecha del
vencimiento generara a partir del dia siguiente
del impago un interés de demora a un tipo igual
al aplicado por el Banco Central Europeo mas 10
puntos porcentuales.

6.5-Todos los gastos en los que incurra BECRISA
derivados de la gestion de cobro de la factura
retrasada correran a cuenta del comprador. Los
intereses de demora correspondientes a una
factura no seran inferiores a 150€.

6.6- En caso de falta de pago a su vencimiento
BECRISA se reserva el derecho a reclamar
los bienes que no han sido pagados conforme
aparece en el apartado 7 reserva de propiedad.

ARTICULO 7 - RESERVA DE PROPIEDAD:

7.1-La trasferencia de propiedad de bienes esta
sujeta al pago completo del precio por parte del
comprador.

7.2- A la entrega de mercancia el comprador se
convertira en guardian y debe responder de los
danos o desaparicion de los bienes entregados
por BECRISA hasta el completo pago de las
facturas correspondientes.

ARTICULO 8 - JURISPRUDENCIA:
8.1-Cualquier disputa se resolverd conforme
a la legislacion Espanola en los tribunales de
Castellon.

BECRISA se reserva el derecho de modificar sin
previoavisolaformayelacabadodelosproductos
por razones técnicas, comerciales o estéticas.
Los medios utilizados para la reproduccion
de este catidlogo no garantizan una fiel
representacion de los acabados y formas de los
productos originales. Por lo que no se aceptaran
reclamaciones referentes a las tonalidades y
apariencia del producto.

Queda prohibida la reproduccion total o parcial
del presente catélogo.
Imagenes protegidas.
Diseno de producto: Equipo Becrisa. Todos los
derechos reservados.
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